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— Priteisti i§ Kipro Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija tvirtina, kad iki 2009 m. gruodZzio ménesio nejtraukusi
visos Paralimni ezero zonos | nacionalinj BST sgrasa, Kipro
Respublika  nejvykdé  isipareigojimy  pagal  Direktyvos
92/43[EEB dél nataraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros
apsaugos 4 straipsnio 1 dalj. Kipro Respublika negincijo bati-
nybés jtraukti Paralimni ezero j BST sgrasa. Nepaisant to, eZeras
nebuvo jtrauktas j nacionalinj BST saraa per pagristoje nuomo-
néje nustatytg galutinj terming. 2009 m. lapkricio 24 d. Kipro
Respublika pranesé Komisijai, kad Paralimni eZeras buvo oficia-
liai jtrauktas j ,Natura 2000“ tinklg, taciau i BST nebuvo
jtrauktas svarbus Siaurinis ezero krantas. 2009 m. balandzio
24 d. Kipro Respublikos oficialiajame leidinyje buvo paskelbtas
pakeistas eZero teritorinis planas, pagal kurj Siaurinis eZero
krantas tapo gyvenamaja zona. Komisija teigia, kad negali bati
pateisintas joks buveinés dydzio apribojimas ir kad nejtraukusi
visos Paralimni ezero zonos | nacionalinj BST sgrasa, Kipro
Respublika pazeidé Direktyvos 92/43/EEB 4 straipsnio 1 dalj.

Be to, Komisija mano, kad dél konkrecios zalingos veiklos,
vykdytos Paralimni eZero zonoje (visy pirma neteiséto vandens
iSgavimo, gyvenamyjy zony plétros, motocikly lenktyniy ir
veikian¢ios $audyklos), bloginama ir zalojama rasies buveiné ir
kad todél, nepriémusi reikiamy apsaugos priemoniy Natrix
natrix cypriaca risies populiacijai apsaugoti, Kipro Respublika
nejvykde isipareigojimy pagal Direktyvg 92/43/EEB, kaip iSais-
kinta Teisingumo Teismo praktikoje (bylose C-117/03 ir
C-244/05 paskelbti sprendimai).

Be to, Komisija teigia, kad dél tokios veiklos, kaip antai vietos
gyvenamosios zonos plétra ir sklypy statyboms atskyrimas siau-
riniame Paralimni eZero krante, buvo padaryta Zala endeminés
risies buveinei ir jos populiacijai. Todél nesiémusi btiny prie-
moniy vandeninio Zal¢io Natrix natrix cypriaca grieZtos apsaugos
sistemai jdiegti ir taikyti, taikant ,nuoseklias ir suderintas
prevencines priemones®, Kipro Respublika nevykdo jsipareigo-
jimy pagal Direktyvos 92[43[EEB dél natdraliy buveiniy ir
laukinés faunos bei floros apsaugos 12 straipsnio 1 dalies a ir
b punktus.

2010 m. liepos 8 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija prie§ Graikijos Respublikg

(Byla C-346/10)
(2010/C 246/52)

Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama G. Zavvos

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nustatydama apribojimus i§duodant komer-
ciniy automobiliy ir privaciy autocisterny registracijos pazy-
méjimus, ypac [statymo Nr. 383/1976 4 straipsniu, [statymo
Nr. 3054/2002 6 bei 7 straipsniais ir ministerijy nutarimais
deél Sio sprendimo igyvendinimo, ir taikydama fiksuotus
tarifus (tam tikrose ribose) komerciniais automobiliais
teikiamy kroviniy vezimo paslaugy atzvilgiu Graikija pazei-
dzia Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 49 straipsnj
(buves EB sutarties 43 straipsnis).

— Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija tvirtina, kad naujy registracijos pazyméjimy komerci-
niams automobiliams i§davimg siejant su ,veZimy poreikiu
Salyje“ pazeidziama keliy transporto ekspedicijos jmoniy jsistei-
gimo Graikijoje laisvé, ir kadangi Sie apribojimai nepateisinami
vieSosios tvarkos, visuomenés saugumo arba sveikatos pagrin-
dais, Istatymo Nr. 383/1976 4 straipsnio 3 dalies a punktu
pazeidziamas SESV 49 straipsnis (buves EB sutarties 43
straipsnis).

Be to, Komisija mano, kad pareiga taikyti nustatytus tarifus su
Zemiausia ir auksciausia ribomis atgraso uZsienio jmones nuo
i¢jimo | keliy transporto rinkg ir (arba) i Graikijos prekybos
naftos produktais rinkg ir sudaro kliditis Graikijoje jau jsisteigu-
sioms jmonéms vystyti savo veikla, nes rinkoje jau esancioms
jmonéms neleidziama veiksmingai konkuruoti, o tai pagal
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Teisingumo Teismo praktikg pazeidzia jsisteigimo laisve. Toks
tarify ir vezimo salygy nustatymas (tiek, kiek Komisija nesuteiké
reikiamo leidimo) nesuderinamas su SESV 96 straipsnio 2
dalimi ir taip pat neprisideda prie jautriy pramonés sektoriy ir
nutolusiy regiony apsaugos, nes vien minimaliy tarify nusta-
tymas Graikijoje uz skystyjy degaly veZima komerciniais auto-
mobiliais paZeidzia konkurencijos laisvés taisykles ir turi bati
nedelsiant panaikintas.

Be to, Graikijos vyriausybé [statymu Nr. 3054/2002 suteiké
teise kontroliuoti apyvartoje esanciy privaciai naudojamy auto-
cisterny skaiciy, todél ginc¢ijama nuostata pazeidzia jsisteigimo
laisve (SESV 49 straipsnis), nes ji priklauso Graikijos teisés akty,
kuriuo galiausiai siekiama ne tik apsaugoti uzdarg naftos
produkty vezéjy profesijg, bet ir iSlaikyti visy $ioje rinkoje
veikian¢iy jmoniy rinkos galig, rinkiniui. Administracine tvarka
nustatytas naftos produktais prekiaujan¢iy jmoniy autocisterny
skai¢ius nereikalingas Sioms jmonéms prisitaikant prie rinkos
salygy ir taip pat nepateisinamas visuomenés saugumo
(keliuose) arba sveikatos pagrindais.

Graikijos Respublika nepateiké pakankamy paaiskinimy ir
jrodymy pateisinti pirmiau nurodytus apribojimus, ir todél Ista-
tymo Nr. 3831976 4 straipsniu, Istatymo Nr. 3054/2002 6 bei
7 straipsniais ir atitinkamais ministerijy nutarimais ir nustaty-
dama fiksuotus tarifus (tam tikrose ribose) komerciniais auto-
mobiliais teikiamy kroviniy vezimo paslaugy atzvilgiu pazeidé
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 49 straipsnj (buves EB
sutarties 43 straipsnis).

2010 m. liepos 8 d. Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
A. Salemink prieS Raad van Dbestuur van het
Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen (UWYV)
(Byla C-347/10)
(2010/C 246/53)
Proceso kalba: olandy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: A. Salemink

Atsakovas: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemers-
verzekeringen (UWV)

Prejudiciniai klausimai

Ar Europos Bendrijos teisés nuostatoms, jgyvendinancioms
laisva darbuotojy judéjima, ypa¢ Reglamento Nr. 1408/71 (1) 1
ir Il antrastiniy daliy bei EB 39 ir 299 straipsniy (dabar SESV
45 straipsnis ir ESS 52 straipsnis kartu su SESV 355 straipsniu)
nuostatoms, prieStarauja tai, kad darbuotojas, Nyderlanduose
jsisteigusio darbdavio jdarbintas uz Nyderlandy teritorijos riby
Nyderlandams priklausancioje kontinentinio Selfo dalyje esan-
¢iame nuolatiniame padalinyje, nedraudziamas nacionaliniuose
jstatymuose numatytu darbuotojy draudimu tik dél to, kad
gyvena ne Nyderlanduose, o kitoje valstybéje naréje (Siuo atveju
Ispanijoje), net jei jis turi Nyderlandy pilietybe ir gali naudotis
savanorisku draudimu i§ esmés tokiomis pat sglygomis, kurios
taikomos privalomam draudimui?

(") 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 140871 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149,
p. 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t, p. 35).

2010 m. liepos 9 d. Augstikas tiesas Sendta Administrativo
lietu departaments (Latvijos Respublika) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje SIA Norma-A y SIA
Dekom pries Ludzas novada dome

(Byla C-348/10)

(2010/C 246/54)

Proceso kalba: latviy
PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Augstakdas tiesas Senata Administrativo lietu departaments

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: SIA Norma-A y SIA Dekom

Atsakové: Ludzas novada dome



